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See the notice on TED website

505109-2026 - Hange
Prantsusmaa – Kindlustusteenused – PRESTATIONS DE SERVICES D'ASSURANCES
OJ S 139/2026 22/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: COMMUNE DE BRUAY SUR L'ESCAUT
E-posti aadress: hatifjohan@bruaysurescaut.fr
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: PRESTATIONS DE SERVICES D'ASSURANCES
Kirjeldus: Prestation de services d’assurances pour les besoins de la Ville de Bruay-sur-l’
Escaut. Cette prestation fait l’objet de 6 Lots séparés composés chacun d’un cahier des 
clauses particulières (cahier des charges) et d’un acte d’engagement. Possibilité de postuler 
pour un ou plusieurs lots (Art. R. 2113-1 du CCP).
Menetluse tunnus: fc2faa25-3b3d-4eb9-9563-ac23b9b985bc
Sisemine tunnus: M26-07
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Appel d’Offres Ouvert Européen, en application des Art. L 2124-2, R 
2113-1, R 2124-1, R 2124-2, R2161-2 à R 2161-5 du Code de la Commande Publique. L’
Acheteur Public se réserve le droit : • De ne retenir qu’une partie des garanties objet de la 
consultation ou de ne pas donner suite à la consultation. • D’attribuer le marché lot par lot 
avec possibilité d’attribution de plusieurs lots ou de la totalité des lots à un même prestataire.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66515200 Varakindlustusteenused, 66516000 
Vastutuskindlustusteenused, 66514110 Mootorsõiduki kindlustusteenused, 66512000 
Õnnetusjuhtumi- ja tervisekindlustusteenused, 66513100 Juriidiliste kulutuste 
kindlustusteenused, 66512100 Õnnetusjuhtumikindlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: PLACE DES FARINEAU  
Linn: BRUAY SUR L'ESCAUT
Sihtnumber: 59860
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa

2.1.4.  Üldine teave
See menetlus korraldatakse uuesti

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/505109-2026
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Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 6
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 6

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: ASSURANCE DOMMAGES AUX BIENS ET RISQUES ANNEXES
Kirjeldus: Cette assurance a pour objet de couvrir les dommages subis par les biens dont la 
collectivité est propriétaire ou dont elle a l’usage au moment de la survenance d’un sinistre 
ainsi que les frais annexes.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66515200 Varakindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://marchespublics596280.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la 
signature du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du 
contrat), devant le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours 
gracieux : adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la 
notification ou de la publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé 
devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée 
à une demande préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou 
de la notification de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être 
introduite simultanément sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice 
Administrative. Le recours pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est 
plus ouvert aux candidats évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine 
juridiction : pour tout candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses 
clauses qui lui en sont divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la 
conclusion du marché. Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes 
indemnitaires. Une requête en référé-suspension peut également être introduite 
simultanément sur le fondement des articles précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 
et suivants du Code de Justice Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant 
le Juge des Référés du Tribunal Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge 
dans le cadre d’un référé précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’
intention de conclure au JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet 
avis et la conclusion du marché).

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: RESPONSABILITÉ CIVILE
Kirjeldus: Cette assurance a pour objet de garantir les conséquences financières des 
dommages causés aux tiers par la collectivité ou ses agents, ses élus, ses ouvrages ou ses 
biens. La responsabilité de la collectivité peut aussi être engagée en présence d’une action ou 
d’une inaction fautive.
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66516000 Vastutuskindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://marchespublics596280.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://marchespublics596280.fr/
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la 
signature du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du 
contrat), devant le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours 
gracieux : adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la 
notification ou de la publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé 
devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée 
à une demande préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou 
de la notification de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être 
introduite simultanément sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice 
Administrative. Le recours pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est 
plus ouvert aux candidats évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine 
juridiction : pour tout candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses 
clauses qui lui en sont divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la 
conclusion du marché. Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes 
indemnitaires. Une requête en référé-suspension peut également être introduite 
simultanément sur le fondement des articles précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 
et suivants du Code de Justice Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant 
le Juge des Référés du Tribunal Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge 
dans le cadre d’un référé précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’
intention de conclure au JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet 
avis et la conclusion du marché).

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: ASSURANCE FLOTTE AUTOMOBILE ET MISSION CPV
Kirjeldus: Cette assurance vise à couvrir l'ensemble du parc de véhicules de la collectivité qu’il 
s’agisse des dommages causés aux personnes se trouvant hors du véhicule lors de l’accident 
ou aux personnes transportées dans le véhicule. Elle peut également couvrir les dommages 
accidentels subis par le véhicule tels que ceux résultant de chocs, événements naturels, 
dommages par collision, vol, incendie, explosion, bris de glace, etc.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66514110 Mootorsõiduki kindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://marchespublics596280.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la 
signature du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du 
contrat), devant le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours 
gracieux : adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la 
notification ou de la publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé 
devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée 
à une demande préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou 
de la notification de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être 
introduite simultanément sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice 
Administrative. Le recours pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est 
plus ouvert aux candidats évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine 
juridiction : pour tout candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses 
clauses qui lui en sont divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la 
conclusion du marché. Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes 

https://marchespublics596280.fr/
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indemnitaires. Une requête en référé-suspension peut également être introduite 
simultanément sur le fondement des articles précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 
et suivants du Code de Justice Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant 
le Juge des Référés du Tribunal Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge 
dans le cadre d’un référé précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’
intention de conclure au JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet 
avis et la conclusion du marché).

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: ASSURANCE RISQUES STATUTAIRES
Kirjeldus: Cette assurance vise à garantir un maintien de salaire aux agents de la collectivité 
en cas de maladie, accident, maternité ou décès;

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66512000 Õnnetusjuhtumi- ja tervisekindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://marchespublics596280.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad

https://marchespublics596280.fr/
https://marchespublics596280.fr/
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la 
signature du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du 
contrat), devant le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours 
gracieux : adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la 
notification ou de la publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé 
devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée 
à une demande préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou 
de la notification de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être 
introduite simultanément sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice 
Administrative. Le recours pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est 
plus ouvert aux candidats évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine 
juridiction : pour tout candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses 
clauses qui lui en sont divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la 
conclusion du marché. Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes 
indemnitaires. Une requête en référé-suspension peut également être introduite 
simultanément sur le fondement des articles précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 
et suivants du Code de Justice Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant 
le Juge des Référés du Tribunal Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge 
dans le cadre d’un référé précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’
intention de conclure au JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet 
avis et la conclusion du marché).

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: ASSURANCE PROTECTION JURIDIQUE
Kirjeldus: Cette assurance vise à couvrir le coût des litiges opposant la collectivité à un tiers . 
La protection fonctionnelle vise à couvrir les agents et les élus des conséquences pécuniaires 
d'une condamnation civile.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66513100 Juriidiliste kulutuste kindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://marchespublics596280.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la 
signature du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du 
contrat), devant le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours 
gracieux : adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la 
notification ou de la publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé 
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devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée 
à une demande préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou 
de la notification de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être 
introduite simultanément sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice 
Administrative. Le recours pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est 
plus ouvert aux candidats évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine 
juridiction : pour tout candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses 
clauses qui lui en sont divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la 
conclusion du marché. Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes 
indemnitaires. Une requête en référé-suspension peut également être introduite 
simultanément sur le fondement des articles précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 
et suivants du Code de Justice Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant 
le Juge des Référés du Tribunal Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge 
dans le cadre d’un référé précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’
intention de conclure au JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet 
avis et la conclusion du marché).

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: ASSURANCE INDIVIDUELLE ACCIDENT
Kirjeldus: Cette assurance a pour objet de garantir l’indemnisation des accidents corporels 
atteignant les personnes assurées au cours d’une activité garantie : décès, invalidité 
permanente, frais médicaux, assistance aux personnes avec recherche sauvetage et 
rapatriement.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 66512100 Õnnetusjuhtumikindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marchespublics596280.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://marchespublics596280.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: - Référé précontractuel (article L 551-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la 
signature du contrat (la requête en référé devant être introduite avant la conclusion du 
contrat), devant le juge des référés précontractuels du Tribunal Administratif ; - Recours 
gracieux : adressé au pouvoir adjudicateur dans un délai de deux mois à compter de la 
notification ou de la publication de la décision attaquée ; - Recours indemnitaire : exercé 
devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois à compter de la réponse apportée 
à une demande préalable ; - Recours pour excès de pouvoir (article R 421-1 et suivants du 
Code de Justice Administrative) : dans un délai de deux mois à compter de la publication ou 
de la notification de la décision attaquée. Une requête en référé-suspension peut être 
introduite simultanément sur le fondement des articles L521-1 et R.522-1 du Code de Justice 
Administrative. Le recours pour excès de pouvoir contre les actes détachables du contrat n'est 
plus ouvert aux candidats évincés à compter de la conclusion du contrat ; - Recours de pleine 
juridiction : pour tout candidat évincé contestant la légalité du marché ou de certaines de ses 
clauses qui lui en sont divisibles, dans un délai de deux mois à compter de la publicité de la 
conclusion du marché. Ce recours peut, le cas échéant, être assorti de demandes 
indemnitaires. Une requête en référé-suspension peut également être introduite 
simultanément sur le fondement des articles précités ; - Référé contractuel (articles L 551-13 
et suivants du Code de Justice Administrative) : exercé après la signature du contrat, devant 
le Juge des Référés du Tribunal Administratif (excepté si le candidat évincé a déjà saisi le juge 
dans le cadre d’un référé précontractuel ou si le pouvoir adjudicateur a fait paraître un avis d’
intention de conclure au JOUE et a respecté un délai de 11 jours entre la publication de cet 
avis et la conclusion du marché).
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: COMMUNE DE BRUAY SUR L'ESCAUT
Registreerimisnumber: 21590112500017
Postiaadress: PLACE DES FARINEAU
Linn: BRUAY SUR L'ESCAUT
Sihtnumber: 59860
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa
Kontaktpunkt: Service Commande publique
E-posti aadress: hatifjohan@bruaysurescaut.fr
Telefon: 0327284760
Internetiaadress: https://www.bruaysurescaut.fr/
Hankija profiil: https://marchespublics596280.fr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Registreerimisnumber: 17590003400026
Postiaadress: 5 RUE GEOFFROY SAINT-HILAIRE
Linn: LILLE
Sihtnumber: 59000
Riik – jaotus (NUTS): Nord (FRE11)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: greffe.ta-lille@juradm.fr
Telefon: 0359542342
Internetiaadress: https://lille.tribunal-administratif.fr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f12894b5-5a6e-4592-9e7b-85fca47a8a5c  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/07/2026 12:20:43 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 505109-2026
ELT S väljaande number: 139/2026
Avaldamise kuupäev: 22/07/2026
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